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" Lavado de vdjilla

Fiable, facil y seguro

Lavavasos y lavavdijillas
bajomostrador green&cican



Tu
hablas...

Me gustaria un lavavaijillas que
ofreciese un disefo atractivo,
menos consumo de aguay la
posibilidad de comprobar su
rendimiento en todo momento.

...nosotros escuchamos

Los lavavasos y lavavaijillas bajomostrador green&clean son soluciones modernas
disenadas para bares, pubs, restaurantes pequenos y restaurantes de comida rapida.
Estan dirigidos a clientes que buscan disefio y ahorro, pero no renuncian alas
prestaciones.



Ecolbgico

Menos consumo de agua,
energiq, detergente y
abrillantador que se traduce
en costes de explotacion mas
bajos y menorimpacto en el
medio ambiente.

Seguros

Desinfeccion garantizada.
Exclusivo dispositivo Wash-
Safe Control que mantiene
una temperatura de aclarado
nominal constante de 84 °C.

Limpios

Lavado y aclarado 6ptimos
sin restos de detergente.

Sencillos

Ergondmicos. Manejoy
mantenimiento sencillos
con control absoluto
del rendimiento en todo
momento.






Lavavasos
green

Rapidos, compactos y faciles de usar.

Satisfaccion completa paratiy tus clientes.
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FROFEREIOm AR

o /ﬁ@

E-Tandem

Déjanos acompanarte

3Estas buscando el manual de usuario o
necesitas algun otro material de asistencia?

E-Tandem’, el servicio digital de Electrolux
Professional te facilita el acceso inmediato a
numerosas herramientas.

Solo tienes que escanear el cédigo QR en el
frontal de la maquina para encontrar lo que
buscas.

* En modelos especificos
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Pensando en el
medio ambiente

Bajo consumo de energia, agua,
detergente y abrillantador. Menos
emisién de calor gracias a la doble
pared con aislamiento’.

Excelentes resultados
de lavado y aclarado

Gracias a los dobles brazos de
lavado y aclarado superiores e
inferiores.

Trabaja sin interrupciones con la
funcidon de aclarado en frio, que deja
los vasos y copas listos para usar
inmediatamente después del lavado.

Desinfeccién
garantizada

Resultados perfectamente higiénicos
con la funcion Wash-Safe Control,
que proporciona una temperatura
constante de 84 °C durante el
aclarado.

Facilidad de uso
y mantenimiento

Monitorizacién constante gracias
al indicador de temperatura,
claramente visible. Puerta
basculante, segura y ergondmica
con cierre y apertura suaves.
Control electronico facil de usary
con funcion de autodiagnéstico.



La importancia de
unos vasos limpios

Con los lavavasos green&clean tendrds mas beneficios, mds sostenibilidad, un
rendimiento excelente e higiene. Todo con un manejo comodo y sencillo.

Parati y el
medioambiente

Bajo consumo de energia, aguaq, detergente y
abrillantador. Menos emisién de calor gracias
a la doble pared con aislamiento*.

Servicio rapido, clientes
satisfechos y mds beneficios

Puedes seguir atendiendo a tus
clientes, no necesitas esperar a que
los vasos y las copas se enfrien. Sirve
la mejor cerveza en jarras frias y
desinfectadas sin esperas gracias al
programa extra de aclarado en frio’.

Excelentes resultados
de lavado y aclarado

Alta presion de lavado y resultados perfectos
gracias a los dobles brazos de lavado y aclarado’
superiores e inferiores.

Maxima durabilidad y vida Gtil mas larga. Mdaquina
resistente construida con componentes de acero
inoxidable para uso intensivo.

6 * En modelos especificos



Higiene
asegurada

Se acabaron las preocupaciones. Limpieza y desinfeccion van
de la mano con la funcion Wash-Safe Control de green&clean.

Wash-Safe
Control

Desinfecciéon garantizada

La calidad del aclarado y la limpieza estd asegurada con el
programa Wash-Safe Control’ de green&clean. La luz verde
de Wash-Safe Control indica que el aclarado se ha realizado
perfectamente. Mantiene el agua a presion y temperatura
constantes (84 °C) durante el aclarado gracias a un sistema
hidraulico que incorpora una bomba de desagie y una
trampilla de aire de serie.
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Higiene
excelente

Fabricado en acero
inoxidable con esquinas
redondeadas diseAadas para
facilitar la limpieza y conseguir
una higiene perfecta.

* En modelos especificos 7



Servicio mas facil,
mas rapido y mejor

En muchas empresas, los programas complejos y la falta de ergonomia ralentizan
el servicio alos clientes. Los lavaplatos green&clean son la respuesta a tus
necesidades.

Diseno ergondmico,
menos fatiga

Ahorro de tiempo

Panel de control electrénico con visor de
temperatura” para facilitar la monitorizacion
de la mdquina. Apertura facil con el tirador
encastrado en la puerta.

Seguridad y ergonomia

Puerta basculante que proporciona cierre y
apertura suaves.

Entorno de trabajo 6ptimo

El disefio de la puerta y la cuba con
aislamiento y doble pared” asegura un
funcionamiento silencioso y menos disipacion
del calor.

Mantenimiento
facil y rapido

No es necesario mover la mdquina para
las operaciones de mantenimiento porque
el panel frontal permite acceder a los
componentes.

Conductos del detergente y el
abrillantador sumamente fiables y provistos
de una conexién a prueba de fallos

para asegurar operaciones de montaje y
mantenimiento rdpidas y sencillas.

8 * En modelos especificos



Gama

Lavavasos green&clean

s s

Control electrénico . .

Control electromecdnico

Wash-Safe Control °

Aclarado en frio . .

N.° de ciclos 3 3
Capacidad maxima (cestos/hora) 30 30

Espacio de la puerta (mm) 290 290

Medidas externas (An.xPxAl) - mm 460x565%x715 460x565x715
Medidas del cesto (mm) 400x400 (@400) 400x400 (@400)
Potencia instalada (kW) 33 33

Corsumo g o9 o 23 oo el | 23 orodo e ot
Dosificador de abrillantador integrado . .

Conexion eléctrica 230 V/IN/50 Hz 230 V/IN/50 Hz
Accesorios incluidos 1 cesto de 400x400 mm 1 cesto de 400x400 mm







Lavavaijillas
bajomostrador

green

Ecologico, limpio, seguro y facil de usar.

La solucion perfecta para obtenerlos mejores resultados con bajo coste.
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Déjanos acompanarte

3Estas buscando el manual de usuario o
necesitas algun otro material de asistencia?

E-Tandem”, el Servicio Digital de Electrolux
Professional, te ayudard a acceder
rapidamente a numerosas herramientas.

Solo tienes que escanear el cédigo QR en el
frontal de la maquina para encontrar lo que
buscas.
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Menos consumo,
mds ahorro

Consume solo 2,5 litros/ciclo y
proporciona un ahorro de 730 €
al ano’.

Excelentes resultados de
lavado y aclarado

Eliminacion total de los restos de
detergente y mdaximo rendimiento
gracias a los dos brazos de lavado y
aclarado superiores e inferiores.

Desinfeccién significa
seguridad

Mds higiene y un aclarado perfecto
con la funcion Wash-Safe Control, que
garantiza una temperatura de aclarado
constante de 84 °C.

Sencillo y
ergonémico

Puerta basculante segura y
ergondémica con cierre y apertura
suaves y un tirador facil de agarrar.
Autodiagnéstico y monitorizacion
constante gracias a un sistema de
control electronico sencillo con un
indicador de temperatura muy visible.

* Electrolux Professional Lab se encarga de calcular el ahorro de costes y cuenta con la certificacion de Intertek. Comparacion entre un lavavaijillas
bajomostrador green&clean y un lavavaijillas convencional equivalente con 3,5 litros/ciclo de aclarado, 70 ciclos/dia, 300 dias de trabajo, agua

de aporte a15°C. ** En modelos especificos.
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Ahorro y
sostenibilidad

Electrolux Professional ofrece prestaciones unicas en tecnologiag, disefio, fabricacion
y servicio a nivel global para reducirlos costes de funcionamiento y el impacto
medioambiental.

Ahorro excepcionail:

730 € al afio

Disfruta de 730 € mas al afo gracias al ahorro de
agua, energia, detergente y abrillantador, pero con un
rendimiento 6ptimo garantizado.

Bajo consumo de agua

Solo se necesitan 2,5 L/ciclo de

agua limpia para el aclarado con
independencia de las condiciones del
agua de aporte.

green&clean

Bajo consumo de energia

ili H Se reduce un 25 % porque utiliza

EI eqUIIIbrlo perfeCto menos agua en el aclarado.

entre rendimiento y

costes.
Menos consumo de
detergente y abrillantador
Se necesitan cantidades muy
inferiores.

12 * Electrolux Professional Lab se encarga de calcular el ahorro de costes y cuenta con la certificacion de Intertek. Comparacion entre un

lavavajillas bajomostrador green&clean y un lavavadjillas convencional equivalente con 3,5 litros/ciclo de aclarado, 70 ciclos/dia, 300 dias de
trabajo, agua de aporte a 15 °C.



Causa la mejor
impresion

Prestaciones inigualables de lavado y aclarado con eliminacion total del detergente.
El lavavaijillas perfecto para la limpieza de platos, vasos, utensilios, bandejas, recipientes
Gastronorm y cuberteria.

Garantia de limpieza
en todos los objetos

iNinguna zona de la cdmara de lavado
sin limpiar!

El eficaz circuito de lavado garantiza
resultados 6ptimos en cada ciclo con
independencia de donde se situen las
piezas, gracias a la forma exclusiva de
las boquillas aspersoras y los brazos de
lavado superiores e inferiores.

Aclarado
perfecto

Los brazos de lavado inclinados’ y los 4
segundos de pausa después del lavado y
antes del aclarado evitan que caigan gotas
de agua del lavado sobre los platos limpios
después del ciclo de aclarado.

La cristaleria ya no se estropeard gracias a
la funcion “Soft Start” (arranque suave), que
reduce la presion del agua sobre los objetos
al comienzo del ciclo de lavado.

Resultados 6ptimos.
Siempre.

* En modelos especificos



La seguridad
primero

Mdxima eficiencia de aclarado gracias a la funcion Wash-Safe Control, que garantiza
una presién y una temperatura constantes del agua (84 °C) durante el aclarado con
independencia del estado de la red de suministro.

Desinfecciéon garantizada

Wash-Safe La calidad de desinfeccion y aclarado esta
Control garantizada por Wash-Safe Control* de
{ green&clean'.

Las bacterias encuentran las mejores condiciones
de crecimiento en entornos con temperaturas de
entre 20y 60 °C" (max. 75 °C). Wash-Safe Control
elimina las bacterias gracias alos 84 °C de
temperatura constante del agua de aclarado.

La luz verde de Wash-Safe Control indica que el
aclarado se ha realizado correctamente.
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Copas y cubiertos
inmaculados

No mds residuos.

Descubre la importancia de aclarar con agua blanda.
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» Los modelos provistos de descalcificador
continuo integrado (CWS) garantizan un lavado
ininterrumpido porque el proceso no se detiene
para regenerar la resina. El lavavajillas incluye dos
depositos de resinainstalados en la parte trasera: el
control electrénico utiliza uno de los depdsitos para
descalcificarel aguay el otro para regenerarlas
resinas de forma simultanea.

» EI100 % del agua que entra en el lavavagijillas se
descalcifica, con lo que proporciona superficies sin
manchasy evita la acumulaciéon de cal.

» El descalcificador se integra en el sistema de
aclarado atmosférico y mantiene alta la presién y
la temperatura del agua durante toda la fase de
aclarado.

» El usuario puede cargar facilmente el depésito sin
necesidad de accederala cdmara interna gracias
alabocadellenado de sal externa.

» No tienes que preocuparte de nada. Un sensor
avisa cuando es necesario rellenar el depodsito
de sal.




Disenado para
el rendimiento

Se acabaron los esfuerzos y el cansancio. Los lavavajillas bajomostrador green&clean
te facilitan el trabajo para que no pierdas la sonrisa en todo el dia.

16

Un sencillo panel de
control con iconos
claros lo pone todo
mas facil

Puedes elegirentre 3 Ciclos de lavado

para acabar con cualquiertipo de restos.

La duracién y la temperatura de los
ciclos de lavado y aclarado pueden
personalizarse por completo para
adaptarlos a las necesidades de cada
cliente.

* En modelos especificos

Nuevo diseno centrado
en la ergonomia

Una imagen elegante y moderna que
complementa el diseno de las cafeterias
y los bares actuales.

Apertura y cierre suaves con una puerta basculante y
ligera provista de muelles.

Entorno de trabajo silencioso y menos disipacion de calor
gracias al aislamiento y la doble pared de la puertay la
cuba’.

Tirador ergondmico para facilitar el manejo.
Mantenimiento facil y rapido gracias al acceso frontal

alos componentes. No hay necesidad de desplazar la
maquina.

Los filtros de la cuba de lavado pueden extraerse con
facilidad sin necesidad de desmontar los brazos de
lavado y aclarado.



La fAabilidad
es esencial

Larga duracion y fiabilidad. Los lavavajillas bajomostrador
green&clean te dan mds de lo que esperas de un lavavajillas.

Esquinas redondeadas

Cuba de lavado con esquinas
redondeadas para evitarla
acumulacion de restos.

Boiler resistente al agua clorada

El boilerde acero inoxidable A304L
es resistente al agua cloraday se
suelda en una atmdsfera inerte para
evitar cualquier contaminacion
durante el proceso de produccion.

Ademads...

Brazos de lavado/aclarado
facilmente extraibles

Los brazos de lavado y aclarado
se desmontan facilmente para su
limpieza.

Manguera de agua de larga
duracién

La manguera de suministro de agua
tiene conexiones metdlicas para
resistirla elevada presion del agua
y los golpes accidentales durante la
instalacion.

Proteccion IPX4 contra el agua.

Todos los modelos tienen
certificacion de nivel IPX4 contra el
agua.

Conexién de conductos a prueba
de fallos

Conductos del detergente y el
abrillantador muy resistentes

y duraderos. Incorporan una
conexion a prueba de fallos para
asegurar operaciones de montaje y
mantenimiento rapidas y sencillas.

» Todos los componentes que entran en contacto con el agua y los productos quimicos estan

hechos de acero inoxidable A304 para prolongar la duracion de la maquina.

» El bajo nivel de ruido asegura el mejor entorno de trabajo.

» La funcion de aclarado en frio garantiza que las copas estén frias inmediatamente tras el
lavado. Al pulsar la tecla la maquina ejecuta el primer aclarado con agua caliente (a 80-90 °C),
para garantizar una higiene perfecta, y después utiliza agua fria en el aclarado final, de modo
que las copas y vasos estén listos para su uso.






Café Line: la mejor
gama para tu negocio

La gama Café Linees la solucion de Electrolux Professional adaptada a bares 'y
cafeterias, lugares donde es preciso ofrecer un servicio rapido y dindmico y, al mismo
tiempo, mantener la maxima higiene.

No dejes que nada
te pare. Lava mads de
1000 tazas/hora

Los lavavajillas Café Line incorporan boilers de alta

potencia (9 kW) que mantienen una temperatura del
agua de aclarado de 84 °C durante todo el ciclo

de aclarado con independencia de la temperatura y
presion del agua de aporte.

Es posible utilizar hasta agua fria.

Crea una atmoésfera agradable para tus clientes y
trabajadores gracias al aislamiento y la doble pared de
la puerta y la cuba, que aseguran bajo nivel de ruido y
menos dispersion del calor.

El lavavajillas bajomostrador Café Line se apoya en
ruedas para facilitar la limpieza detrds y debajo de
la maquina.

La carga automdatica del abrillantador y el
detergente garantiza resultados perfectos desde
el primero hasta el ultimo ciclo, al tiempo que
minimiza las necesidades de servicio técnico y
mantenimiento. Los dosificadores de detergente y
abrillantador estan incluidos.







Wine Line: porque
cuidamos de tu cristaleria

Las copas brillantes son la mejor presentacion de restaurantes y bares de vinos o
vinotecas.

Electrolux Professional, en colaboracion con la principal marca de detergentes para
lavavaijillas y otras empresas lideres del sector, ha desarrollado una solucion completa
para conseguir los mejores resultados de lavado y dejar la cristaleria impecable
despues del secado.

Una solucién para

| D — | cuidar tus copas

La gama de lavavajillas Wine Line ayuda a reducir
sustancialmente los dafos que suelen sufrir las
E] superficies de vidrio y cristal, y evita tener que
abrillantar las copas manualmente gracias a:

'nlu“ulnu_u'

» Una temperatura de lavado de 50-55 °C.

» Un boiler atmosférico que garantiza la desinfeccion
manteniendo el agua de aclarado a presién y
temperatura constantes (84 °C) para eliminar
cualquier resto de detergente.

» Una bomba de lavado de arranque suave.

» Una solucion completa que incluye: tratamiento del
agua por 6smosis inversa, un sistema especial para el
detergente y el abrillantador, y accesorios especiales.

Hemos definido las condiciones éptimas de lavado en
colaboracion con “Stazione Sperimentale del Vetro”

(un conocido instituto italiano de investigacion del
vidrio) y los principales productores de cristal europeos.

Diseno de los cestos de
la gama Wine Line

El cesto de la gama Wine Line estd disefiado para
optimizar los resultados de lavado, reducir el tiempo de
secado y facilitar el manejo del vidrio.

» El borde de la copa se mantiene alejado de la base
del cesto para conseguir un lavado y aclarado mds
precisos de la superficie interna.

» La posicién inclinada y suspendida de las copas
anade seguridad en la fase de secado y reduce las
posibilidades de que se rompan.

» Disefiado para todo tipo de copas de tallo largo:
hasta 270 mm de longitud y 104 mm de anchura.
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Utensilios
grandes

Lavar a mano piezas grandes es cosa del pasado. Electrolux Professional tiene la
solucion perfecta para hacer todo el trabajo con menos esfuerzo y en menos tiempo.

Bandejas de
horno, cestos de
pan y mucho mads

Extraordinariamente versatil, capaz de
lavar bandejas de horno de 600 x 400 mm
e incluso cestos de pan gracias los

4] cm de altura disponibles. Ademads
admite diferentes tamarios de cesto

(600 x 500 mm y 500 x 500 mm).

Soluciéon compacta y de
alto rendimiento para
lavar utensilios grandes

Resultados éptimos de lavado y aclarado gracias a los
brazos superiores e inferiores de acero inoxidable.

Aclarado de alta calidad con un boiler atmosfeérico
que garantiza un gran caudal de agua caliente a
temperatura constante.

Trabajadores y clientes te agradecerdn el bajo nivel de
ruido y el ambiente agradable conseguidos gracias a
la doble pared de la puerta y la cuba.

Resultados perfectos y menos mantenimiento con los
dosificadores de detergente y abrillantador integrados.

Puedes elegir entre 4 ciclos de lavado diferentes segun
tus necesidades y lavar hasta 40 cestos por hora.







hygiene&clean
Mds que una simple limpieza.
Desinfeccion

El lavavdijillas bajomostrador hygiene&clean no solo limpia, sino que desinfecta.”
El modelo hygiene&clean cumple la norma DIN 10512 y proporciona el nivel de
desinfeccion A, de 60 definido porla norma UNI-EN ISO15883-1, que normalmente
solo se aplica a material médico.

ZOKR S
II I Temperatura de Temperatura de

aclarado aclarado
90 °C 90 °C
“EMcholu Tiempo de aclarado Tiempo de aclarado

12s 16 s

» iDesinfecciéon garantizada! La carga bacteriana se reduce gracias
ala duracion del ciclo, las temperaturas de lavado y aclarado, y la
accion de los productos quimicos. El mecanismo de bloqueo de la
puerta impide que se interrumpa el ciclo.

P jLa seguridad primero! Puedes ver la temperatura de seguridad a
distancia gracias a la monitorizacion 24/7.

» Consumo de agua de aclarado: 3 litros/ciclo (conforme con DIN
10512); 4 litros/ciclo (conforme con Ao 60).

99999 % de reduccion

de la carga bacteriana

El lavavaijillas bajomostrador
hygiene&clean reduce el riesgo de
exposicion a patégenos para que
los clientes y trabajadores estén
seguros en tu local.

* La desinfeccion se define como “destruccion térmica o quimica de patdgenos y otros tipos de microorganismos” en Glossary Guideline
for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities (Guia y glosario sobre la desinfeccion y esterilizacion de instalaciones sanitarias),
elaborada porlos Centros para el Control y la Prevencién de Enfermedades (CDC, Centers for Disease Control and Prevention).

Ver mds informacion en https://www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/glossary.html
La desinfeccion A de 60 se consigue siempre que las maquinas se utilicen y mantengan siguiendo las especificaciones del fabricante.
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No estropees

el resultado

Para obtener el mejor resultado de lavado es necesario elegir no solo la mdaquina
adecuada y un sistema de tratamiento de aguas apto, sino también un detergente y
un abrillantador especificos.
El uso de un detergente o abrillantador inadecuado no solo afecta al resultado del
lavado; ademds, aumenta el riesgo de danar las copas y vasos en menor tiempo.

-

Detergente CI1 para
lavavadjillas

Para todo tipo de
agua, con el mejor
rendimiento indicado
para vidrio, cristal,
cerdmicaq, porcelanag,
pldstico y acero
inoxidable.

- ECO

Detergente C13 ECO
para lavavdijillas

Producto quimico
ecolégico con

un bajo impacto
medioambiental.
Férmula concentrada
sin EDTA, NTA ni
polifosfatos.

Abrillantador C12
para lavavdjillas

Secado perfecto
garantizado, sin necesidad
de secar a mano. Para todos
los tipos de dureza de agua.
Indicado para vidrio, cristal,
cerdamica y porcelana.

“ ECO

Abrillantador C15
Eco para lavavagjillas
profesionales

Iddneo para todo tipo
de vajillas: de cerdmica,
de porcelana, vidrio,
cristal, metal y plastico.

No olvides
utilizar el mejor
tratamiento para

el agua

Descalcificador

Transforma los iones
de calcio y magnesio
en iones de sodio/
sales solubles, que no
endurecen el agua.

Los detergentes y el
abrillantador consiguen
mejores resultados con
bajo consumo.

Desmineralizacion total

Elimina por completo
las sales y minerales del
aguaq, lo que genera
agua destilada que
proporciona un brillo
deslumbrante sin
necesidad de abrillantar
a mano.

Desmineralizacion
parcial

Mejora la limpieza de
las vaijillas eliminando
del agua todo el mineral
de calcio y magnesio,

lo que proporciona un
lavado sin restos.

Osmosis inversa

Utiliza membranas
que filtran toda la sal
y algunos tipos de
bacterias.

No quedan restos
en la vaijilla, que sale
de la mdaquina con
una limpieza y brillo

impecables.
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La solucion idonea

1 2 3 5
$Qué vas a Dureza de Tratamiento del agua Dureza del Detergente recomendado
lavar? agua (°F)* recomendado agua tras el tra-
tamiento (°F)*
Muy blanda .
Ninguno - =
0+7 °
Muy blanda 8 ]
Para cristal, usa desmineralizacién total 0+7
Blanda o parcial Detergente C13 Eco Abrillantador C15
7 :15 para lavavdgijillas Plus para lavavdijillas
Para el cristal, usa desmineralizaciéon
Copas y Intermedia total o parcial; para el vidrio normal, usa
vasos 15 + 25 descalcificador Inter-
media ! -'
Para el vidrio normal, usa descalcificador; a dura )
Dura /MUy g el cristal, usa descalcificador y 7+25 Detergente Cl1 Abrillantador C12
dura &smosis inversa para lavavajillas para lavavajillas
25 = 45
Muy blanda
- -
0=7
Ninguno Muy b.|CII‘1dCI . -
0=+7 # ;
Blanda .
7 :15 Detergente C13 Eco Abrillantador C15
para lavavdgijillas Plus para lavavdijillas
Tazas .
Y Intermedia . L .
cuencos 15 = 25 Desmineralizacion total o parcial Inter- = -
media -
a dura ! ;
Dura / Muy 7+ 95
dura Descalcificador ’ Detergente CI1 Abrillantador C12
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Gama

Bajomostrador
green&

DESCRIPCION

Wash-Safe Control

Paredes metdlicas dobles con
aislamiento

N.° de ciclos

Capacidad mdxima por hora

Espacio de la puerta (mm)

Medidas externas (An.xPxAl) - mm
Medidas del cesto (mm)

Potencia instalada (kW)

Consumo de agua (I/ciclo)
Dosificador de abrillantador integrado

Bomba de desaguUe y dosificador de
detergente integrados

Conexion eléctrica

Cestos incluidos

DESCRIPCION
Wash-Safe Control

Paredes metdlicas dobles con
aislamiento

N.° de ciclos
Capacidad mdxima por hora

Espacio de la puerta (mm)
Medidas externas (An.xPxAl) - mm
Medidas del cesto (mm)

Potencia instalada (kW)
Consumo de agua (I/ciclo)

Dosificador de abrillantador integrado
Bomba de desague y dosificador de
detergente integrados

Conexion eléctrica

Cestos incluidos

ELI
Doble pared

3
40 cestos / 720 platos
335
600x615x820
500x500
5,35
2,5

400 V/3 N/50 Hz,
convertibles en el terreno a
230 V/1 N 0230 V/3/50 Hz

1 cesto para 18 platos +
1 cesto para tazas + 2
recipientes para cubiertos

Café Line

3
40 cestos / 720 platos

335
600x615x820
500x500
9,85

2,5

400 V/3 N/50 Hz,
convertibles en el terreno a
230 V/1 N 0 230 V/3/50 Hz

1 cesto para 18 platos +
1 cesto para tazas + 2
recipientes para cubiertos

28 ® De serie u opcional segun los modelos

ELAI
Doble pared

3
40 cestos / 720 platos
335
600x615x820
500x500
5,35
2,5

.
o

400 V/3 N/50 Hz,

convertibles en el terreno
a 230 V/1 N o230 V/3/50

Hz

1 cesto para 18 platos +
1 cesto para tazas + 2

recipientes para cubiertos

Utensilios grandes

4
40 cestos / 880 platos

400
600x703x850
600x500; 500x500
6,68

2

400 V/3 N/50 Hz,
convertibles en el terreno a
230 V/1 N 0 230 V/3/50 Hz

1 cesto de 600x500 mm

para platos + 1 cesto de

ac. inox. para bandejas
de 600x400 mm

Wine Line

3
40 cestos / 720 platos
335
600x615x820
500x500
6,85
3,8

400 V/3 N/50 Hz, convertibles
en el terreno a 230 V/1 N o0 230
V/3/50 Hz

1 cesto para tazas + 1 cesto para
copas de vino

hygiene&clean

3

40 cestos / 480 platos
(DIN 10512)

335
600x615x820
500x500
6,85

3,0 (DIN 10512)
4,0 (A, 60)

400 V/3 N/50 Hz, convertibles en
el terreno a 230 V/1 N o
230 V/3/50 Hz

1 cesto para 12 platos + 1 cesto
para tazas + 2 cestos para
cubiertos

* Consulta el catalogo de precios para ver otras versiones



Accesorios
especiales

Mejora el servicio y el rendimiento. Elige entre nuestra amplia gama de accesorios de
lavado para mejorar la productividad.
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Cesto para 18 platos Cesto para 12 platos Cesto multiuso
grandes soperos 500x500x190 mm
PP
LSRR
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Cesto para 48 tazas Cesto Wine Line Soporte para lavavaijillas
pequenas bajomostrador

{:-‘ . - _!‘I g
AJ
@
Filtro para ¢smosis inversa Descalcificador de agua Filtro de agua con
automdtica externa automdtico externo de 8 L cartucho

Respecto a cestos adicionales y otros accesorios, consulta nuestra lista de precios.



Onk Connected,
tu asistente digital

Mejora tu trabagjo

Uso inteligente. Utiliza OnE Connected para saber si esta
encendido tu green&clean, comprobar si tiene mucha o
poca carga y poder equilibrar el proceso.

Mejora tus beneficios

OnE Connected te ayuda a reducir el
consumo al minimo y a optimizar la

eficiencia de tu negocio. A su vez, esto
aumentarad tus ingresos.

Configuracion inteligente. Ahora ya

Eleetrolux
® tienes toda la informacion que necesitas
P rO feSSIO n ql para pedir tu proximo lavavajillas con la

capacidad adecuada para tu negocio.
NnE Connected

Incrementa tu rendimiento

Diagndstico remoto de velocidad desde
cualquier parte: codigo de producto,
numero de serie y cualquier codigo de
error para aumentar la precision.

OnE Connected te ayuda a garantizar
el maximo tiempo de productividad y
reduce los inconvenientes de las averias
inesperadas.

Aumenta el tiempo de
productividad de tus equipos

OnE Connected te proporciona la vision que

Un mundo de soluciones necesitas para organizar mejor tu proceso de
produccion.

digitales que simplifican tu

. . Monitoriza el estado de tus lavavajillas
trabajo y contribuyen al green&clean incluso en varias ubicaciones

q viendo cuadros de comparacion directa en
desarrollo de tu neQOCIO' una sola imagen. Supervisa el tiempo de
Aprovecha la gama creciente procesamiento actual, el tiempo de espera del

L. X . operario y el tiempo total de funcionamiento
de servicios disenados (tanto por horas, dias, meses o afos).
especialmente para ti.




Essentia O}
Nuestro equipo, a tu -~
servicio. En todo momento,
en todo lugar

Essentia es el corazén de la mejor atencion al cliente, un servicio exclusivo que
garantiza tu ventaja competitiva. Essentia ofrece la asistencia que necesitas y se ocupa
de los procesos a través de una red de servicios fiable, una amplia gama de servicios
exclusivos a medida y una tecnologia innovadora.

Puedes contar con mds de 2.200 partners de servicio autorizados, 10.000 técnicos
profesionales en mdas de 149 paises y mdas de 170.000 recambios suministrados.

Red de servicios
siempre disponible

Estamos a tu disposicion y comprometidos con tu
asistencia gracias a una red de servicio Unica que
hace tu vida laboral mas facil.

Mantén el rendimiento
de tu equipo

Llevar a cabo un correcto mantenimiento de
acuerdo con las recomendaciones y los manuales
de Electrolux Professional es esencial para evitar
problemas inesperados. El servicio de atencién

al cliente de Electrolux Professional ofrece varios
paquetes de servicio personalizados. Para obtener
mas informacién, ponte en contacto con el partner
de servicio autorizado de Electrolux Professional
que prefieras.

Confia en el envio rdpido de accesorios y consumibles
originales, sometidos a estrictas pruebas por

expertos de Electrolux Professional para garantizar

la durabilidad y el rendimiento de tu equipo y la
seguridad del usuario.

Mira el video
para obtener mdas
informacion
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* La excelencia define todo cuanto hacemos.
Al prever las necesidades de nuestros clientes, nos
E esforzamos para lograr la Excelencia con nuestra gente
y nuestras innovaciones, soluciones y servicios.
Ser OnE hace que cada dia el trabajo de nuestros
clientes sea mads sencillo, rentable y sostenible.

You
Siguenos en m n

www.electroluxprofessional.com/es/

Excellence

Excelencia
pensando en el medio ambiente

» La mayoria de las fabricas del grupo Electrolux Professional estdn certiicadas
por terceros segun las normas I1SO 9001 e ISO 14001 de la Organizacién
Internacional de Normalizacion (ISO) y algunas instalaciones también poseen
las certificaciones ISO 5001 e ISO 45001.*

» Nos esforzamos en desarrollar soluciones innovadoras y sostenibles disefiadas
para ofrecer un bajo consumo de aguaq, energia y detergentes y menores
emisiones.

» Nuestros productos estdn concebidos para la comodidad de las personas
de acuerdo con los principios ergonomicos y el flujo de trabajo natural de los
usuarios, a fin de lograr la maxima eficiencia con el minimo esfuerzo. También
sometemos algunos productos a certificaciones ergondmicas independientes
(ERGOCERT).

» Los materiales y tecnologias seleccionados para nuestros productos cumple
el reglamento REACH (registro, evaluacién, autorizacion y restriccion de
sustancias y mezclas quimicas) y la directiva RoHS (restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos
2011/65/UE) para la proteccion de la salud humana y el medio ambiente.

*Para mds informacién, consulta el informe de sostenibilidad anual en:
electroluxprofessionalgroup.com

\/

La compania se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso. Las imdgenes no tienen cardacter contractual.



